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Ecrit 


- l'arabe s'écrit de droite a gauche. Les lettres se lient 
entre elles, sauf quelques exceptions, dont le alif. Le 


alif() = un "a" long = a) ne se lie jamais a la lettre qui 
suit, sinon il serait confondu avec le lam (J). Exemple 


ald) . 
- L'espace a l'intérieur du mot, quand deux lettres ne 
se lient pas, est plus petit que l'espace entre deux 


mots. Exemple : J JLo). 
- lié, le ya’ ((§) ressemble au ba'(W), maisle wa 


un seul point, le (¢ deux. 
En arabe, on met les points sous les "i" ! 


Les deux points du ya’ (.¢) sont remplacés par un 
trait dans la graphie proche-orientale. 


- Les lettres a la fin d'un mot comportent 
généralement un "appendice" ; elles sont donc un peu 
plus grandes, tout en gardant la méme forme : 


hI JLT 


-Le ni] suivi d'un J s'écrit en cursive SL ,en 


imprimerie parfois % . Attention : dans cette 
ensemble, le alif est en deuxiéme position ; il doit 
donc 6tre suivi d'un espace. 


Exemple : px / pile : 


- L'arabe a un seul article, invariable, pour le 
masculin, le féminin, le singulier et le pluriel. II 


correspond a l'article défini "le, la, les". C'est: I. 
Il se soude au nom ou a l'adjectif qu'il détermine. 


Phonétiquement, le alif ici n'est pas "a" (long) mais 
"a" (bref). Il marque le début d'un nom ou d'un adjectif 
déterminés. 


- Le possessif s'exprime pour la 1° personne du 
singulier en suffixant au nom un ¢¢ . 
Exemple : JLo (de l'argent) -> .,SLo (mon argent). 


- Une phrase nominale commence par un nom 
déterminé. Ce dernier peut étre déterminé : 


soit par l'article : eo Jott 


soit par le possessif : od Lo 


soit par nature (nom propre, pronom) 


Oral 


- Les démonstratifs "hadha" (masculin) et "hadhihi" 
(féminin) correspondent au frangais "ceci, celui-ci" et 
"celle-ci". 


- La phrase "hadha maktab" (ceci est un bureau) est 
une phrase nominale dont le 1° terme (mubtada’) est 
déterminé par nature (pronom démonstratif). 


On notera qu'on n'a pas besoin d'un verbe et que le 
2e™e terme (khabar) n'est pas déterminé. 


- Dans la conjugaison du présent, les préfixes suffisent 
pour marquer les différentes personnes. 


Notes qu'au féminin on a en plus le suffixe "....in 


Verbe "habiter” : 


1 ére 


3° pers. 2°" pers. pers. 
m. | yaskun taskun 
askun 
7 taskun | taskunin 
Verbe "'boire” : 
3°”° pers. 2°"° pers. 1°° pers. 
m. | Yashrab | tashrab 
ashrab 
F tashrab | tashrabin 
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Vg 


une banque 


noble 


généreux 


un prince 


un roi 


égoiste 


devant 


parlement 
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de l’eau 
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celui-ci Rw 
celle-ci oia 
un bureau iS 
un livre wis 
x . are 
a lui aj 
a elle LgJ 
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une fille ree 
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une bibliothéque ae, 
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des bureaux ilo 


des bibliothaques sLisa 
des chiens oS 


des banques Soin 
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Compléter selon le modéle Contracter au maximum Fi 
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Ayal pI Apia no 
1. C'est sa bibliothéque (= librairie). 

2. C'est son bureau. 

3. A qui est ce bateau ? 

4. Aqui est cette bibliothéque (librairie) ? 

5. Ces bibliothéques (librairies) sont grandes. 

6. Ces bateaux sont grands. 

7. Est-ce que ton pére parle japonais ? 

8. Est-ce que la mére de Kamal parle allemand ? 
9. Parles-tu roumain ? 

10. Que parle-t-il ? 


11. Y a-t-il un grand ballon ? 
12. Y a-t-il un grand bateau ? 
13. C'est son ballon. 


Syl! day ell go 


Shs lle add 


© Spi dS ctl ole a2 


Cie Steal els aon 3 
¢ lis ye 4 

$ SLY! Shi opi -5 

€ OLLI Hey pf - 6 

¢ AGL 42S pF -7 
$ ALU A 2S! opi - 8 

Tbs cass ga) 9 
e522) 210 


14. Ce sont mes ballons. 
15. Ces ballons sont a moi. 
16. Ici Beyrouth ! 

17. Ici le Kuweit ! 

18. D'ici et de la-bas ! 

19. Par ci par la. 

20. Qui va la ? 


21. Elle, lui et moi. 

22. Toi et moi. 

23. Il est devant toi. 

24. Elle est devant moi. 

25. Je suis devant toi. 

26. Mon imam est devant moi. 
27. Votre imam est devant vous. 


alg toil 
. dead SQ 12 

, ga ao 18 
Wael Vo Casi Y-14 


me Vy hed Vc JES C2 Y-15 


$ ALLS CyelSas fo - 16 
$ ASLISW ASS fs —17 

$ ASL Syof AS fo - 18 
» ASL aS tha 19 


« fe GS ge Sew 20 


28. Qui est devant l'imam ? 
29. Devant qui ? 
30. En avant ! 


31. Ni ici ni la-bas. 

32. Aqui sont ces banques ? 

33. Y a-t-il une banque japonaise ? 
34. A qui écris-tu en allemand ? 

35. Ecris-tu a ta mére en japonais ? 
36. Ou est le roi ? 

37. Ici Radio Dubai ! 

38. Je suis ici. 

39. Il est la-bas. 

40. A qui sont ces grands bateaux ? 


rBye8 i Jbad sla 21 
hee obs ods 22 
ee WSUS ode — 23 

OMS ole — 24 
G Ane) A2KS! oie fe — 25 

+ gh pli HS — 26 
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. LLL (2 — 28 

$ ASL IIS Sa [a 29 
$ Spi dL Sls fo — 30 
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dade 


dy al sl) dpi Al 0 


1. C'est sa bibliothéque. gins / Aino odo 
2. C'est son bureau. : LgriSo / Ariiio Sa 
3. A qui est ce bateau ? § SL Sa ot 
4. A qui est cette bibliotheque ? § AiS1) ewes ot 
5. Ces bibliotheques sont grandes. ; bp S eList) oid 
6. Ces bateaux sont grands. . Sp S aS} 1 oi 
7. Est-ce ton pére parle japonais ? 5 AjbLS Soil alsin Jo 
8. Est-ce que la mére de Kamal parle allemand ? § ALY! JleS al lS Jo 
9. Parles-tu roumain ? g AxiLog,SI Cree lS i alas Jo 


$ peLSty LiLo 


10. Que parle-t-il ? 


11. Y a-t-il un grand ballon ? = bp S yay Shia Jo 
12. Y a-t-il un grand bateau ? 3S aS 0 Lia Jo 
13. C'est son ballon. ; L458 / 45,8 od 
14. Ce sont mes ballons. f ls oA 
15. Ces ballons sont a moi. é ls / ea) ofS od 
16. Ici Beyrouth ! ! 219 ped Lia 
17. Ici le Kuweit ! 1 ong SI) Lio 
18. Diici et de la-bas ! ! Sling Lia yo 
19. Par ci par la. . Shia 0-9 Lia OX 
20. Qui va la ? $ Elia yo 
21. Elle, lui et moi. «tg gg ui 
22. Toi et moi. ‘ cuilg Li 
23. Il est devant toi. ‘ eLoLel 9 
24. Elle devant moi. 5 all vw 
25. Je suis devant toi. : ELaLol Li 
26. Mon imam est devant moi. 3 pala) ala] 
27. Votre imam est devant vous. : Solel aSolo} 
28. Qui est devant I'imam ? g plow! pbol Oo 
29. Devant qui ? § os ploi 
30. En avant ! ! plexi ZI 
31. Ni ici ni la-bas. . Sia Xo Lia ¥ 
32. A qui sont ces banques ? bi Toit ewes ot 
33. Y a-t-il ici une banque japonaise ? § wilh él Shia Jo 
34. A qui écris-tu en allemand ? : A5U¥L Oe SG / wiSG ot 
35. Ecris-tu a ta mére en japonais ? § 425bLIL eLoX eit S5 Jo 
36. Ou est le roi 2 $ ELLY oul 
37. Ici Radio Dubai ! ! 29 (21) dels] Lo 
38. Je suis ici. Ge Lf 
39. Il est la-bas. . Shia oo 
40. A qui sont ces grands bateaux ? § bp SII Sh oi ot 


Syl! A) day ell go 


A qui est ce grand bureau ? 


A qui est cette grande bibliothéque ? 


Qui est cette grande fille ? 

Qui est-ce ? 

Ou est la banque japonaise ? 

Ou est la Banque du Japon ? 

Ou est la bibliotheque japonaise ? 
Ou est la bibliothéque libyenne ? 
A qui écris-tu, Kamal ? 


A qui écris-tu ? 


8 SN CS oS de et — 1 


$ 8 pS ABS ods oI — 2 


$ BSS Casi ode op — 3 
$lis ye-4 

$ SUL Ghd! nf 5 

$ oll) Gy oi - 6 

$ ASUS AS Caf — 7 
$ AU 42S pi 8 
$ ILS ES yo - 9 


$ ne yJ- 10 


J’écris a mes parents. 

ll écrit a sa fille. 

Elle écrit a son fils. 

Je n’écris pas un seul mot. 

Kamal n’écrit ni a Nabil ni a Karim. 


Parles-tu japonais ? 


tly ol st- 11 
sed oS 12 
GY CaS — 13 


LIS Y;¢ siY— 14 


i SSYG food Ve SUS aS Y— 15 


$ ASL palSs fo — 16 


Parles-tu allemand ? / Parle-t-elle allemand ? £9! Ss j»- 17 


Ton pere, parle-t-il japonais ? 
Il y a une bibliothéque libanaise. 


Il ya un grand bureau. 


$ ASL Apt LS Jo — 18 
. ALIAS She — 19 


mS CS Sha — 20 


Ces bureaux sont grands. 
Ce sont de grands bureaux. 
Ces chiens sont au prince. 


Ce sont les chiens du prince. 


Cette bibliothéque, est-elle libyenne ? 


Ton bureau est devant le mien. 
Son bateau est devant le mien. 
Elle devant toi. 

Y a-t-il une bibliothéque libanaise ? 


Y a-t-il un roi américain ? 


+ ByeS CSS oda — 21 
+ By CHS ola — 22 

- et SUI oda — 23 

. OMS oda — 24 

$ yp A2SoNi ode fo — 25 
+ eS pli eS — 26 
+ eS ell 4S 2 — 27 

» debi» — 28 

$ ASL AES Sha fa — 29 


$ Suni el dus Jo — 30 
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Classer en trois groupes : villes, prénoms, objets 8 


jot ds oe ae acy a 
det ed be th be ES OSI 
Arebye By lS op Gb ES «, 
Je Spr Ch clk Sle Olay ony 
cal gush hb YSIS pS Ke Lb 
LES ahel, Ol Slee aU foil 
cha Obl ole gk de 


Villes Prénoms Autres 
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6. Nous apprenons le russe avec Vladimir. 
7. Elle travaille dans une école. 

8. Je travaille avec mon cousin. 

9. Dans quelle ville habites-tu ? 
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0. Dans quelle usine travaille-t-elle ? 


11. L'arabe est plus facile. 
12. Ma voiture est plus rapide. 
13. Je travaillerai toujours. 
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17. Ou partira-t-elle ? 

18. Ou iras-tu ce week-end ? 

19. Nous ne savons pas ou il est. 
20. Je ne sais pas. 


21. J'apprendrai l'arabe, ou peut-6tre I'hébreu. 

22. J'irai a Beyrouth, ou peut-étre a Amman. 

23. Elle est derriére toi. 
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35. Le printemps commence le 21 mars. 

36. Qui est le roi de ce pays ? 
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38. Qui est votre maire actuellement ? 

39. Quelle est la plus grande ville arabe ? 

40. Franchement, I'arabe, c'est facile ! 
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day pS) dps All po 
1. Que fais-tu aujourd'hui ? 

2. Que faites-vous ici ? 

3. je joue au ballon avec mon pére. 

4. Nous jouons avec les enfants. 

5. Je vais au cinéma tous les samedis. 

6. J'écris une lettre a ma mére toutes les semaines. 
7. Elle mange du couscous tous les soirs. 

8. J'étudie la littérature frangaise. 

9. Nous étudions la philosophie allemande. 

10. Ou vas-tu étudier la philosophie grecque ? 


11. Nous mangeons aujourd'hui au restaurant 
universitaire. 
12. Il mange avec nous aujourd'hui. 
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13. Nous mangeons avec lui, comme d'habitude. 
14. Bonjour ! 

15. Il ne travaille pas. 

16. Il est étudiant. 

17. Elle ne travaille pas ici. 

18. Qui travaille avec vous la-bas ? 

19. Ses cheveux sont longs. 

20. Tes cheveux sont trop longs. 


21. Sa voiture est grande. 

22. Son fils est étudiant la-bas. 

23. Ma fille travaille avec son cousin. 

24. Ma cousine ne travaille pas avec moi. 
25. Il va manger a McDonald. 

26. Bien sar que je joue avec vous ! 


© es dy dy apd ee ISU 11 
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27. Bien sar qu'il parle grec ! 

28. Je comprends I'arabe mais je ne le parle pas. 
29. Je ne comprends pas pourquoi ! 

30. Tu vas tout comprendre. 


31. A quoi joues-tu avec Ali ? 

32. Sais-tu ou ils sont ? 

33. Nous ne comprenons pas. 

34. Pourquoi étudies-tu l'arabe ? 

35. Pourquoi ses cheveux sont-ils longs ? 
36. Qu'apprends-tu ici ? 

37. Toi aussi, tu es étudiant a la Sorbonne ? 
38. Moi non plus, je ne comprends pas. 

39. Tu apprends vite ! 

40. Y a-t-il plus facile que l'arabe ? 
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1. Que fais-tu aujourd'hui ? 


2. Que faites-vous ici ? 


3. je joue au ballon avec mon pére. 


4. Nous jouons avec les enfants. 


5. Je vais au cinéma tous les samedis. 


6. J'écris une lettre 4 ma mére toutes les semaines. * cH Js is! | UL.) WS 


7. Elle mange du couscous tous les soirs. 


8. J'étudie la littérature francaise. 


9. Nous étudions la philosophie allemande. 
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Ou vas-tu étudier la philosophie grecque ? 
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12. ll mange avec nous aujourd'hui. * esl Lins Bt 
13. Nous mangeons avec lui, comme d'habitude. : BaLSIS ane Ht 
14. Bonjour ! ! oXbe Pred! 
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26. Bien sir que je joue avec vous ! ; er esi lab 
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28. Je comprends I'arabe mais je ne le parle pas. 7 ali Y oN dnp wei 
29. Je ne comprends pas pourquoi ! ‘ 5 wei a 
30. Tu vas tout comprendre. es ds mre 
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«ALI 8S Cal gle — 1 
Ali joue au basket. 
«Copel ag: ALN ES le Cal: — 2 
Ali joue au basket tous les samedis. 
«bee ee sla, S Cab — 3 
Nous jouons au water-polo avec notre oncle. 
en dS Eb t- 4 
Nous jouons aux échecs tous les jours. 
a ee SS Eb gee Cab — 5 
Nous jouons aux échecs avec eux tous les samedis. 
5 Sart tele 3 Lgl!» 21-6 
Je fais des études d'ingénieur a l'Université de Beyrouth. 
«is dale Bilatl opall pu —7 
Nous étudions les Beaux-Arts a I'Univ. de Tunis. 
«gl Lay de 8 Gill AU Ope — 8 
Il sétudient I'Histoire de I'Art a I'Ecole du Louvre. 
1 Op pl dole 3 bd -y2f- 9 
J'étudie I'Histoire a l'Université de la Sorbonne. 
$ hye dele 3 LY avs wu Yiu — 10 
Pourquoi n'étudies-tu pas I'Histoire musulmane dans une 


université arabe ? 
$s Rapelly Aa ey IU — 11 
Pourquoi étudies-tu l'arabe et I'hébreux en méme temps. 
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Pourquoi étudies-tu ici, et non dans ton pays ? 
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J'étudie l'écriture cunéiforme. 
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Elle est aujourd'hui avec comme d'habitude. 
« Ugobett SS 5 da all lSGTY— 17 
Je ne parle pas l'arabe mais je l'apprends. 
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Je ne comprends pas la peinture européenne, mais je |'étudie. 
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Les arts en Europe ont une longue histoire. 
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Je suis étudiante ; j'étudie les arts plastiques. 
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Lui aussi, il apprend a jouer aux échecs. 
«All xE ytd Lent ga — 22 
Elle aussi, elle étudie I'Histoire de |'Art. 
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Vous aussi, vous étudiez les Arts plastiques. 
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Toi aussi, tu comprends tout. 
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Lui non plus, il ne sais pas. 
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Je te jure que je n'en sais rien ! 
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je en sais pas qui c'est ! 
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Je ne sais pas ce que j'étudierai aprés la licence. 
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Comment ne sais-tu pas ce que tu feras aprés la licnece ! 
| loo Age dapat BU cs jot Y— 30 
Je ne sais pas ppourquoi I'arabe est si facile ! 
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. Un verre d'eau, s'il vous plait ! 
. Un verre de champagne, s'il vous plait ! 
. Je vais boire un café avec Ismaél. 
. Nous allons faire un voyage en Tunisie. 
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5. Je resterai quatre jours a Tunis. 

6. Nous resterons sept jours ici. 
7. Ou est ma nouvelle voiture ! 

8. OU se trouve le nouveau marché ? 
9. Etes-vous six ou sept ? 

1 


0. Es-tu étudiant ou professeur ? 


11. Je voudrais boire du café. 
12. Il voudrait boire un verre d'eau minérale. 
13. Je veux le café, pas le thé ! 
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14. Je vais aller au travail tout de suite. 

15. Nous allons de ce pas a I'aéroport. 

16. Ce soir, nous irons au cinéma. 

17. Que fait-il ce soir ? 

18. Ni hier ni aujourd'hui ni demain ! 

19. Je ne sais pas ce que je ferai demain. 
20. Elle sait toujours ce qu'elle fera demain. 


21. J'aime l'histoire, mais je préfére l'histoire de l'art. 
22. J'aime le basket-ball mais je préfére le football. 

23. Qui aime la musique classique ? 

24. Qui parmi vous n'aime pas la musique moderne ? 
25. J'aime la peinture moderne mais je préfére celle de 
l'époque classique. 

26. Il déteste le vin rouge ? 
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27. Elle adore la musique arabe. 
28. Qui aime ce peintre ? 

29. Qui comprend ce livre ? 

30. Qui sait qui a écrit ce livre ? 


31. Avec qui parlais-tu ? 

32. De qui parles-tu ? 

33. De quoi parle-t-il ? 

34. D'ou vient-elle ? 

35. Avec quoi dessines-tu ? 

36. Jusqu'a quand étudieras-tu l'arabe ? 
37. Ou était-il jusqu'a cette heure-ci ? 
38. Est-elle occupée ? 

39. Etes-vous toujours occupés ? 

40. Pourquoi es-tu toujours occupé ! 
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day SS dps All 
1. Je ne comprends rien quand je suis fatigué. 

2. Je t'écrirai quand je serai a Tunis. 

3. Elle ne veut rien étudier ; elle veut travailler. 

4. Vite, s'il vous plait ; je suis pressée. 

5. Aujourd'hui, nous sommes trés pressés. 

6. Je voudrais un verre d'eau fraiche. 

7. Mon fils voudrait un jus d'orange. 

8. Je vends de l'eau, mon cousin du jus de pomme. 
9. Je te demande de parler en arabe. 

10. Il me demande de parler vite. 


11. Ce n'est pas comme vous voulez. 
12. Ce n'est pas comme tu dis. 
13. Il n'y a aucune différence entre les Noirs et les 


Ayal I] dual 0 
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Leta il amy Ze pay [Stee —3 
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Blancs. 

14. Il n'y a aucune différence entre lui et moi. 
15. Il n'y a aucun probléme entre toi et moi. 
16. Que fais-tu actuellement, Fatima ? 

17. Que fait ton pére actuellement ? 

18. Qu'as-tu fait hier soir ? 

19. Qu'a-t-il fait de son ancienne voiture ? 
20. Qu'a-t-elle fait au pdle nord ? 


21. Je suis a Paris pour au moins sept mois. 

22. Elle habitera au Caire pendant un an, au moins. 
23. Elle y est allée pour travailler. 

24. J'y suis allé pour étudier l'histoire. 

25. Je suis allé au nouveau marché pour acheter une 
nouvelle chemise. 


Ne GAN J Cast. 1 
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26. Nous sommes allés au nouveau magasin pour 
acheter de nouvelles chaussures pour les enfants. 
27. Quand iras-tu au marché pour acheter ta nouvelle 
robe ? 

28. Je n'irai pas au cinéma, parce qu'il fait trop froid. 
29. Aujourd'hui, il fait tres beau. 

30. Je vais au centre-ville pour acheter le journal. 


31. Pourquoi veux-tu habiter dans le sud ? 

32. Comment as-tu appris le dialecte tunisien ? 

33. Avec qui vas-tu voyager ? 

34. Pourquoi es-tu allé au Liban en octobre ? 

35. Sais-tu oU se trouve la grande mosquée dans cette 
ville ? 

36. Sais-tu pourquoi l'arabe est facile ? 
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. Je te demande de parler en arabe. 
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Je viens d’acheter ce livre. 
J’écrirai la lettre avant ce soir. 


Nous allons manger rapidement et aller au cinéma. 
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Nous apprenons vite l’arabe parce que c’est trés facile. 
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ter ministre ¢1)39 yw) 
commergant »>L 


politique fearer wert 


officier Losi acteur Jig 
poéte »clir journaliste value 
compositeur )Laww9o avocat yale 
révolutionnaire Ll PDG 4S psu p20 
voyageur AJL>, chanteur ie 
cinéaste loin [p09 sportif 2b) 


marin jbu 
auteur de musique (}>Lo 
ambassadeur pas 


journalistede Qo 
radio ou de TV 
penseur >So 
romancier (19) 
critique Rw:[E) 
dessinateur, aL) 
peintre 
sculpteur “Loi 
ingénieur Ywrig-o 
savant @JLe 
pape LL 
médecin Geb 


AEFI on pat 
Silas. oil 

© sbi 

phat [Sb 
CANS 9h cpio 5S 
Pyle Jp Ole 
old his 
ie ae 
cat gl cel 
JIS 

ett SO gle 
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stylo, crayon ols 
rt 3j 
ve pas] 


donne-moi ihc 


oF o 
mille merci ! 68 ail 


pas de quoi lo ae 


Ne (faire...) pas ? eee 1, 
Si. fm 
le jeudi ane DI 

oat 6,361 


Extréme Maghreb 


passer araw 
deux semaines erreur) 
tout au plus Ris le 
rarement (22) Lo NINE 


voyage ol © bya 
voisin yl> 
voir sabes 


héros \ iz 4 


metteur en scéne enw) 
histoire 4238 
fumer osas 
ne (faire) jamais rer (j2és) és 
toujours Leits 
Dieu merci! al feet 


Interdit de fumer egne eres 


SsmMop IIS GEC RE Se bwi rss ecesey 


© Mind oo padi ld Sus — | 4 

» pedl eld cle « wr — 

| iad oye par) lil! bei — 

1 paleo fea — 

| Wed yee drt Lc Gy} hi Corbeil — | 2 


Goal, SLGY-) 3 
6 2B All SI need ey Bled gl - 
$B yall ob dyke iS - 
SW hee ene peal gE geal aatles ¢ cLizgell fall ll — 
Sill ll pial pt’ cal - 
GB pbb Sf Liat LAT Ls pats” Sg «Shad - 
EI ple yf lS Le YE ALS — 
$ desl pail ered cul JI- | 4 
«pe Lace (Sf dey hdl Lined 22 — 
Y ted cp Qe — 
J AH! Lyle ae Lad — 
§ Pdale old i - 
= Jory Leet ob) pled Lalas — 
© pele! las oye — 
» By pid poe — 
$e pally - 
phd) Ae One| ge ybomwnll y neds) IS 9 ONS ps pd — 
§ eUal 2d oni J | 5 
eet SI ee CBS) pled Lpbaland peo! Lane ll peed ee — 
$ Opes ja-|G 
lb baby « Mal Roly gad YOU) Sugh Lo God Y- 
1 a abl yc Laila pei 9 peubig Le Ge — 
1 LA & pk esl (SS - 
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bon (adverbe) Patho 
le Ciel Acai 


Dieu seul le sait elci als 
Monsieur ski 
accompli all Jeatt 
inaccompli gyleall xa) 


detoutefagon JL> JS ,Le 


il est vrai que jl Tee 


mariage rare 
4 
refuser ad 
dire Joi 
les gens ult) 
pas vrai Teo pet 


pour (fsa) as 


la BAC doled) ag 5LiIl 
ne... que... see BD see 
do) +59 


ministre des affaires 
étrangéres 
jer ministre Pigott yeas; 
personnalité -,f e An 2 $ Re 
important plo 
quant a. vod on. Lal 


ne... personne kee ee x 


G Shemy. Geb — 
» Laagl & gk - 
$ slemmdl cB 9. + gpl cy Lormendl coy paral by Comadl ody Shim y Lis — 
| ebei atl — 
© Elwell fash Yg cell fea Yc gti oly Coogd Le — 
@ Slow & ISU — 
cr ae oD eagle IS che. dy pl le Gye feats aby - 
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§ cued y ely WLS cobb SLi ae - 
| gad sh oda lS Cy! 4 els ! perendyy oly WLS Clb Li — 
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1 all Qe eI ow LJ Li! oly ctellas 6S Nee ol oye Leb - 
1 aleS| dy II fre VLe Gye 9 BT AS 6 ils Lotige 
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8 4 eas. 


Compléter 


(Sly ye Sila, ) 


ol 


B Contracter au maximum 


ee ee = lagde ode 1} 
= oil domed 9} 
= 354 al al Ly} 
= doll AS Oy} 


= Hal ce Lal 


Reconstituer 4 


are D 5) / é | anda / pl ; Las ,/ 


= Og gb gpl dre 5 


= boyy bal 515 
= OSS cog 5h; 
= cee yi Uy); 
= el gh 
= desHI YI IS oy} 
= shel JS by) 
= sk aryl Js oy; 


Compléter avec I’adjectif de relation qui convient B) 


cinématographique iboiw 
spatiale vileas 
de soir / nocturne ilare 
aquatique ile 
lyrique / musical ile 
céleste / bleu ciel ilo 
féminin jslius 
mais attention ! 
citadin yn 
quraychite ear oe) 
bahreini giles 
yéménite il 
alexandrin ,i/).iS so} 
couleur café zilogs 
linguistique ood 
sanguin 5902 
sanguinaire 
insulaire 591)j> 
de Casablanca solo. 
du Sahara 59)>2 
nord-coréen JLosis .5)9-S 
sud-américain 19> Spal 


(giles Jac lia) 
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corrigé 


eas. 


Compléter 


C SU 34 5 pS) end 35 ) 
hw be opt pS) gmagh 
3 3S ope ST Sh 
Leal ope el Ly 3l 
dent pill ope Jgel dn pal 
Sot ce etl cel 
Ol) gl 8 pare ce Rel gol 8 pres 
NR pL pe ISTO geeensd pil 
3352) Sekne ce S81 SV pA) Saba 
She Ole GyL6 oe op oh aj) BLA! gle 
ish 0 ot oe lel Jal ey 


Reconstituer 4 
Shy | ee | AobB / pb UI / oi 

» Lassi ae pb Ul ob O51) 
sell | we | orale | oi / att 

+ aN ee tH lil Oral 
Habe | got | yy | ae | pelos! | gpl 

set coll 26 J prilen| date 6} 
N/M / NSU | She / syst / gdh / opal 

» el Nae egbi ISU sat Y 
Fle | eget | glass | Veber | ebedl 

+ peel eli Vue aly ben 
¢ Bary | ode] less / aul / dre! 

© dare) Cleat! ode gle y orl 
Gp) | Legh] S| blaew | esi 

(NGA dod pe ie 
$ gyi | EI | Cayo | chee ghl | Cree 

© Cee cll gl Cae ys ELI pre 


B Contracter au maximum fl 


(433 = byl re oy) ) 
- wAY|) = hal cite I 
» Ugsyl) = Lede de O51} 
Ay) = ee Seed 5 
. aby) =3 p41 al al by; 
Ughy) = Aol BAS Oy} 


091) = Sel ep Lol 

- eyyly = egy bal 5hj 

. Ogyl) = OLR SLA Cosi hj 

staal = hal Sil 

UGS Uys) = dena! UY Js oy} 

AS lab) =she dl Js by; 

PGS gly) = Ie NGI JS 3 

Compléter avec I’adjectif de relation qui convient A 
(gilne Jac lin) 


cinématographique ,iLoinaw 
spatiale Las 


de soir / nocturne ilare 
aquatique ile 
lyrique / musical ile 
céleste / bleu ciel ilo peep AOR ge et 
féminin jslius 


mais attention ! 


citadin jj.0 
quraychite 15 
bahreini ilo 


yéménite Jil je « 
alexandrin gilaiSa) | 00 etter A259 OLR 
couleur café 19.99 ” 
linguistigne’seySh> |» RNS Cew ete eens Ae pet FOU. 
sanguin ($9.02 mA 
sanguinaire J tts 


insulaire sali 

de Casablanca gobo po 
du Sahara Solio 

nord-coréen ilo eres 


sud-américain j»9¢i> Sap 
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who>9 Jigs 


6 € We ae fost ot ads isu | A € pe pli due fe 
dee fash Ol 2b 2 cll gs — » id ploy lb cre. Y- 
$B yleeed) lworew ge — le 2 
SSL. le - SU aagbi Y  altly Y — 
Fs] € Binds Blend fonda ja — | H ¢ pda! dy 3 Yi 
gS gd get Y- 1 had Sr SI Sy oh - 
€ nis Gade fa - | 19 Ida be — 4 
peel Si feoyls  Y- Le Nc beBd Bel y Syl — 
a ¢ LH ole on — | 6 Spl dD poe @S- 
» Ale ble> - SM he 9) ali - 
© p pall lie Jeas ol 13 - a © sb hed ST ye 6 
» gee el ISU sya Y - » 3 Sasa ay ai - 
an ppg 6 Lael INS Cals hit eee - 
el Sly call cles a pgte — + ile bee aye JS - 
1 Obes SLT pty - 28 $ pile jutro och ae — 8 
SoU! J pb chan! 6 gai — All cle GET ne 
Al ¢ Seif - | i $1g ek ead cs VI 
Bay bt Sg pete ache si | great « pie — 
¢ la cat BU | | AAS 8 tS Cul - i 
dod) dl debe bi - 1 Wah ghSi Y cul - 
a € digs pall potas UL — | Gacle ly ete hea 
| ghal as pel Sst SI - Saja GSB 6 gully SB - 
Tob pt At pal ebass J 13U — ar © Leper lyr > fa 2 
Lise yh 6b SS od Selb Seb yer 6 ei 
© Li yd <BBaLe de pall glee ye | So PI Lyle fail Aad cpt id — 
1 tat heel ge 8 gts CSI gd - | ob ast - 
© tye tly gil Cas Y 1a — i) @ gill Caled dase gS “ 
La lgobast of puait — sade Be: 
BOG da pall cya Sears ds SG Hy gb - | 1 conlif Bu! Su — 
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day pS) dys All 
1. As-tu un stylo bleu ? 

2. As-tu un dictionnaire frangais-arabe ? 

3. Avez-vous un passeport ? 

4. As-tu ton passeport ? 

5. Donne-moi le nouveau dictionnaire ! 

6. Donne-moi la grande-clé, s'il te plait, Fatima ! 
7. Ne comprends-tu pas cette phrase ? 

8. Ne vois-tu pas ou est le probleme ? 

9. Ne manges-tu rien aujourd'hui ? 

10. Ne parle-t-il pas arabe ? 


11. Dans quelle université étudie-elle ? 

12. Dans quelle ville te rendras-tu ? 

13. Dans quel quartier vivez-vous ? 

14. Dans quelle usine veux-tu travailler ? 
15. Dans quelle entreprise travaillez-vous ? 
16. OU es-tu allé hier ? 

17. OU étes-vous allés avant hier ? 

18. Qu'a-t-elle fait hier soir ? 

19. OU as-tu mangé a midi ? 

20. Ou as-tu pris ton déjeuner ? 


desi A days! 0 
G tad oe pert li Ace fe] 
Tegel pKa Stic 2 

2 Ex pyres -3 

$e pt Spe asl-4 

€ dup Opegas Vi-5 

1 GlylLw oat eat YT 6 

8 ral go Ope Ad dale Si 9-7 
YRS dye si 3-8 

1 LSS Nie oye Ce cng Le 9 


» Cg de ee cIsTL - 10 


21. J'ai étudié, j'étudie et j'étudierai toujours ! 

22. Il travaillé, il travaille et il travaillera toujours ! 

23. Je ne travaillerai jamais dans cette entreprise ! 

24. Pourquoi ne viens-tu jamais chez nous ? 

25. Je n'ai rien compris a ce film. 

26. Nous n'avons rien mangé depuis hier. 

27. Est-ce vrai que tu vas te marier ? 

28. Est-ce vrai que ta soeur est partie au Moyen-orient ? 
29. Est-ce vrai que tu n'aimes pas les aubergines ? 

30. C'est étrange ! 


Al JS le Large! feds ya —11 

» hosdI gle Gall [esi cif 12 

» Opals Le Larped! pedi Li 13 

«Aye gS WELD le de pe OMe fees os 14 
ral cd) SU Letcs jUedl 3 Hae 15 

$ ptst olf el Lee teu 4 — 16 

» Ag VY) ASST Y Gi 17 

» An All de JU! YS Y i - 18 

» ASL doles VY) FY 7-19 

» slob! 3 cll YJ 47 'Y -20 


31. Ici, il est interdit de fumer ! 

32. Ne vois-tu pas qu'il est interdit de fumer ? 
33. Pourquoi est-il interdit d'entrer par cette porte ? 
34. As-tu le Bac ? 

35. Quand auras-tu ta licence ? 

36. Veux-tu t'inscrire au Master ? 

37. Vas-tu préparer une thése ? 

38. Quand auras-tu fini ton mémoire de Master ? 
39. En quelle langue vas-tu écrire ton mémoire ? 
40. Je ne sais toujours pas pourquoi certains ne 
réussissent pas en arabe ! 


«AALS ASA OV opel) Cast Y 21 


«OD genSbe fRobeg SLI Vast cae oll ps Gof Y - 22 


$ Stay yt Of peas fa - 23 

G pS dey lp Kind Of Opledi fo 24 

$ Nay So dlud OF pleas fa —25 

A BSI IS of LC Cd 3 Aa pl IRE pi - 26 
sel (gd foasd Af Loh Jolll 3 foes (of 27 
AL yd ge Lc aryl! odo 8 - 28 
Leb ILE LTC foi p yall —29 
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Ayal gl Api! go 


§ Byjt ple, pli Sure fa 

8 ee ed pb due fe 

$ phe jlyr eS e fe 

$ Olas Siw jlo fo 

PAL oli) ales / cbei 

1 Lab lL’ ope pa SNe eal nlaet 
$ ALAN ode agai Vi 

CURA iar] ee y 

© ese lend ol / ist Vi 

f dy! Ade Vi 


8 ny duke si 8 

© pede | Coden dye oof 

; GR | Oph > SIS 
8 hes OF pes | fos Of 45 bow sid 
Flas | Ogle IS p5 SIS 


$ pall Syls al 


LLaSl> jot Spry pyoty Cun yo 

| Latl> fans Byny omy for 

14S tJ) ode (6 lt foci oJ 

¢ bue luf ast / st Yiu 
 gbedll Nhe cps Cet agit oS 

el dea let fst 

£ cage | yyw SLT earee Ja 

$ deel Spt) Ice Sled! of aome Ja 
¢ OSL EY Abi ae fo 

Lae epg lds | 1 dy 2 


1 Ls ¢ pt oe Jel) 

Veet ce Oley 

pik LSI Mia cya Jeu tL 
8 Hts bls / Ly IIS le Clem fo 

voce gS ileal dhe cabeat | rad ae 

Gell ob chee OF gees | frend of 5 fo 
$day bi spat of es | ae of a fe 

© lll dmg bh re Cages | gett oe 

© them y bh eS | aS aw dad ty 

Vb egal VD daayall glad ooo ganal canis V SU det Ved; Le 
dal ob Gaal em 


« 
eee’: 
corrige A> 
desi a AN) day ell po 
ebb ye poo t gid Hie fo — 1 
Avez-vous un stylo rouge, s’il vous plait ? 
issih Se ease a 2) 
Avez-vous du couscous aujourd’hui ? 
Frat pearl 3 
& 3 
Interdit de faire de photos ! 
Gs pt Jel 4 
Ex Us 
Interdit d’entrer ! 
Gaol Ope VI 5 
Ne comprenez-vous aps l’arabe ? 
19 25 jls -pt 645 YtT- 6 
Ne sais-tu pas ou ta voiture ?! 
T pay a Ogu JU ale si (3 7 
Dans quelle université étudiez-vous a Paris ? 
$ wR dys ch 2-8 
Dans quelle ville habites-tu ? 
1 GLSUI Mis oe Cet Cage Le 9 
Je n’ai rien compris a ce livre ! 
cee ds Ke cist. — 10 
Je n’ai rien mangé depuis deux jours. 
daol AS be Lec! jee 11 
Il préfére le cinéma aux études. 
peel he Gaal Joeas csi 12 
Toi, tu préféres jouer plut6t que de travailler. 
Ogepaleld che Larpendl faesi bi — 13 
Moi, je préfére le cinéma 4 la télévision. 
«Apes UIA cle Ley SGN fe 55 — 14 
Nous, nous préférons les magazines hebdomadaires aux quotdiens. 
onl coll SU Lees Ue 3 Hat — 15 
Je viendrai te chercher a l’aéroport quand tu viendras a Paris. 
$5 Sed bcs linn». - 16 
Qui te regois quand tu vas en Tunisie ? 
dal VY AAG Y bi - 17 
Je ne parle que l’arabe. 
Les ehl de ast VY) AS, Y of — 18 
Mon pére ne parle que le dialecte marocain. 
AS Acs ¥h daleedl YI et Not 9 
Ma mére n’a que le certificat d’études. 
clink! 3 thi Mount ¥ — 20 
Le soir, je ne bois que de l’eau. 
HAL ASU Yo gell Casi Y— 21 
Aujourd’hui, je ne vais qu’a la bibilotheque municipale. 
Oper JSgbeg SLI Y) add ae ll ee Ce f Y — 22 
Je n’aime de la musique moderne que les Beatles et Michael Jackson. 
$ Hey py Of fess fe — 23 
Préféres-tu étudier seul ? 
§ pS deg! Sug Of Oats = 24 
Préférez-vous habiter seuls ? 
G deena pe 5G Ot tales [a — 25 
Préféres-tu voyager seule ? 
Age pall lS oT LC Call odd! lS of — 26 
Mon pére parle arabe a la maison, mére frangais. 
dealt gb fod ALEC LU foes Qi - 27 
Mon pére travaille la nuit, ma mére le j jour. 
43 atl LS ga Lei, abl ke, 28 
a v re 
Elle étudie I’Histoire, elle la Géographie. 
fe ptacts Lie aly Load esll ~ 29 
t 
Aujourd’hui on travaille, demain on se repose. 
B4>,/l > 30 


J’étudie tout seul parce que j’aime la solitude. 
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hépital watisols 9 my ep JIG SEC HSL yw wow wi, sr FEerecrseoewl 


attendre pais 
silts Ginna abel  plasi late — | 4 
attention ! 1 adil Let cpt pnne alei Ute! io slaw pba — 
ax H pile wie Lage ctl gheccinn Gl gsi AG Shes | | pgs! — 
acnand ne rN y cmd SN Old abi W SUES 6 WS Orie are - 
quart aa : mei zl ASI 
arriver Joi $ dele ol b uel ys — 
ma a SLL pg! ay UI ie Lu alé 5 - 
eee Pe Selb dey ASTI, facies «a gly AULT OV dell de oe 
ely Jb Ldls pls 


se donner rendez-vous 


principal 


- o- 
rendez-vous, wale lace) 


sympathique 


yb 
vraiment (> g At! eee) cnt eng ¢ J =| 
iy 5 


vouloir dire « ‘ é 
convenir to 

— € cand tale — 
autre que lui Opn 7 


lorsque Losic 3 pf qe lig Y eroll| JLa Sg a= 
revenir 29-29 ! yl oP O90 gai lotic Ute ee = 3 
devenir Comers ! du lad J) py sf "U 3 (Seles oy _ 


. * 4 
vivre avec peleg ¢ Le pee Cremel — 
plat (aliment) Ae alsi ' | 


poque oak  Cpeger slo be gy nasi la gd Sle gon! Yd - 
exagérer au © dy aL OSS Cute 9 AS y — 
du tout Lila, whet SIO gyla poe ob slay GUST fee — 
deb | Lasls SLs CT! abl LI ne by - 


forme i <3 ; 
JISsh ¢ SS Ol gli y SSSI Gab cokes Le Geb cprebalb . Lille ally SLT Y 


couleur ola c ost ; 
abricot 59555 . olssUl, Bb JL 


aubergine ols G cpl glad ne 9 — 
suets poe wg Boke) iby Rede So! Ub Se Soi leg, Ud! — 
leger said sb Ss g aba 
amende 594 an 

ici : fin za] t Aad pt AS Sha fa — 
viande ‘at . “as L' LS ¢ LS d= oY = 


propre a ty; 
oriental ee yang 


Shia yt = sao ¥ 


il n'y a pas 
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tour ae 
sans aucun doute uh AG 
visiter 9932 
église : 2 S 
de l’éxtérieur ae Re 
utiliser p Carcey 3 


se dplacer La 


se promener 


quartier 


Cal 
marcher, flaner ea 
effectivement eats 
ici : devoir 4Arkg 
mathématiques oliob I 
difficile ees 
extrémement ules 
donc 5! 
film du soir yo ee | pols 
faute slasi ¢ ibs 
ici : grammaire scl’ 
compliqué, complexe Pee 
sujet, theme €9209-0 
pas clair Cul pers 

alll anal 


Dieu lui pardonne ! 


© mh SIO bls Obi mee - 

Wer peer B pds ¢ pend — 

¢ Sha ouals lb — 

» Sgt JS — 

$b Ul osals — 

I ori ge fle pp Stale 4S ¢ obalai do Y- 

LV pol oy) ELS SG Lgl y — 

£ alo 5 55 deneiS 9 — 

Ve B eS om CB pec Leb ys} — 

Gg pdt Cooder! y — 

© getibdl y O gry pend .. SPU Hl gd SF Jay 

Laster Set” Contd y tlds om od Se gb Cede LE] Y- 
1 sgt JS Cdala ¢ asl — 

9 de pl dab eS le — | 5 

» AW dpa y db gb Cals Clol JI dab OY Si oS - 

© 05) geet a= 

Bgl eked ey — 

$ Gayl | pags lif sles Yl ode ISU — 

( Blinn Obed gB yc 8 pat ATLolS «lhe Cree ppb deg edo Stout LY 
Lely poh Ae pe yey 


1 alll Soule — 
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Voici des titres célébres ; la nature de l’oeuvre est donnée entre parenthése , a 
préciser le nom de I’auteur et le titre correspondant en frangais. 


( ols glee ) cel Bay J sbi 
(hs) et ll Qe QBS 

(ous) ALS 9 LS Cali 

(2S) Coal > Quen ly LL ds 
: eer ae 

(phi) ole gh! ede 

(phi) fpr! I! Sd gal 

(JUNI 26) BLdreLST 9 C5) 
(sie) peel claally pill sdle 
(5153) aly ws 

ca) Sell db 5 3,3 

lad arent s w +I 

(ily) Lyle sYi 

(ily) Cprpdle dyed 

(aig) Ls ga Caled BLS J p> 
(al) A! 

(Aiee) Qed 8 ppt 
(OL) 6 pred SUS Oe, 
AO BLS! Ad poent| 

(ipeiglae) call 

(ous) BLS 

Erery | 

(obs) dng YI Lee SUI 

( lal Jot ely) poll oJ) Ay 
(diam) gyleed oly} 

CLyal dao pae) Ailes! BE 
caren cpl b> pal 

( OLS) SLA! 


Voici des citations célébres ; identifier l’'auteur et préciser le contexte. a 


boyy go 5 Spas JS 

pS peel y cpt col 

I ap Yd gm 

1 egal ob hy pele | palb! 

PN peted ol g AS pre U pn 

1 SSN y 9 ct pred g Rall ope gute 
1 Spend) ga QS. OgSTY gf OSI Ol 


Identifier ces lieux, événements, institutions, objets, etc., dont le nom B 
s’associe & une couleur 


ee eee ert aah 
Sire ahha tips ho tend taba A pid pail 
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i © yy ee —| 1 et Les & pak egball - 
+ Gort Sl dec sl peel ye o yet Lae € Vale gi QUS 4 ci - 
¢ Syl opi Ei © OW. Gans xe — gi 
Ege fob Blac cAI o - 1Vel- 
B— ¢ 2006 ple Stal wiS 5 pie or —| ® 1 Const) ele ply 
in ea SAU! J gb cand! Ai Seed - 
| eal y pb eLa> — i] Cj pile UUal OF meres — a 
» Sherrmwl Coe ¢ Sy dal! - + Ont peel Jab eri — 
a © hewall <b feat lita — | € pSISTI Migy (gent [SLs — 
tan file ul ainef - reLe 
¢ Maal! cad lake — BD) can Jecju- © 
"Wie ! cnili J) debe oY GI. Y- 
eo sbisu—| 2 © acilll i Cony et eee - 
. Uble dy Ld) Cals — | dela! ele — 
© digs pal Lae! od Shy Le 23 ¢ bylaw Stee — 8 
ee ol Y- | Stel s byl Ge — 
a ¢ Awlick, dubiu—| ® 1 ed eble pty — 
$ pk, Lei pony IU — Ap pliily Slaw alS3 < Sed - 
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1. Que fais-tu devant chez moi ? 

2. Que font-ils devant la maison de ma grand-mére ? 
3. J'attends mes amis. 

4. Elle attend son frére devant la piscine. 
5. ll y a quatre portes dans cette école. 
6. Il y acing éditions de ce livre. 

7.AQh. 

8.A 19h. 

9. Le cours finit a 15h15. 

10. Le film commence a 20h30. 


11. Ici le Caire ! Il est minuit. 

12. Ici Beyrouth ! Il est 10h. 

13. Nous avons rendez-vous a midi. 

14. J'ai rendez-vous a 16h20. 

15. Ils m'ont donné rendez-vous a 16h50. 

16. Comment trouves-tu mon nouveau chapeau ? 
17. Comment trouvez-vous le nouveau roman de ton 
cousin ? 

18. Viens chez moi quand tu seras de retour ! 

19. Venez chez nous quand vous rentrez ! 

20. Pourrais-je manger chez vous ce soir ? 
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21. Est-il possible d'acheter du pain dans ce magasin ? 
22. Peut-on travailler le dimanche chez vous ? 

23. Qu'as-tu visité en Chine ? 

24. Qu'ont-ils fait en Egypte ? 

25. Qu'avez-vous visité a Paris ? 

26. As-tu regardé la 3®"° chaine hier soir ? 

27. Aimes-tu la nouvelle émission scientifique de la 5&™° 
chaine ? 

28. Effectivement, tu as tout compris ! 

29. Effectivement, il a tout mangé ! 

30. En effet, rien n'est impossible avec lui ! 
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31. Pourquoi n'as-tu pas parlé de ga avec lui ? 

32. Pourquoi n'a-t-il pas étudié le probleme ? 

33. Pourquoi n'avait-t-il pas étudié le probleme ? 

34. Rien de nouveau sous le soleil ! 

35. Tous les chemins ménent a Rome ! 

36. Est-il possible d'apprendre l'arabe en une année ? 
37. Est-il raisonnable d'apprendre trois langues en 
méme temps ? 

38. Finalement, l'arabe n'est pas aussi facile que prévu ! 
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1. Que fais-tu devant chez moi ? 
$ cyl> calel calead / fast lL 
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3. J'attends mes amis. 

4. Elle attend son frére devant la piscine. 
5. Il y a quatre portes dans cette école. 
6. Il y a cing éditions de ce livre. 
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9. Le cours finit a ae 
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10. Le film mints a aa ql vo pie is 


11. Ici le Caire ! Il ne minuit. 
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12. Ici Bey ! est 10h. 
13. Nous avons — a midi. 
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14. J'ai rendez-vous a 16h20. 
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18. Viens chez moi quand tu seras de retour ! 
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19. Venez chez nous quand vous rentrez ! 
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20. Pourrais-je manger chez vous ‘gh Soir ? 
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21. Est-il possible d' main du pain dans ce magasin ? 
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23. Qu'as-tu visité en Chine ? 
24. Qu'ont-ils fait en Egypte ? 


25. Qu'avez-vous visité a Paris ? 


chaine ? 
28. Effectivement, tu as tout compris ! 2 
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30. En effet, rien n'est impossible avec lui ! ae JS JS 


29. Effectivement, il a tout mangé ! 


31. Pourquoi n'as-tu pas parlé de - ite lui ? 
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32. Pourquoi n'a-t-il pas étudié le protieme ? 2 
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33. Pourquoi n'avait-t-il pas étudié le ashes 2 
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36. Est-il possible d' apprendre hae en une dest 
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37. Est-il raters d' iia he trois anes en méme 
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34. Rien de nouveau sous le sist 


35. Tous les chemins ménent a Rome ! 


temps ? 


38. Finalement, l'arabe n'est pas aussi facile que prévu ! 
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Attention ! Il est interdit de fumer, aussi bien a l’intérieur qu’a l’extérieur. 
Abode bate) OS dhe! oni 2 
Attention ! Il y a des chiens errants dans cette rue ! 
» ALA ode (8 jo geal tia | Nye cil 3 
Attention ! Il y ades pique-pockets dans cette gare / station ! 
» ee ph SUL LL! OW deL- 4 
Il est exactement 5 heures & Abou Dhabi. 
» shdy el) 3 aoe del SI OV deLI 5 
Il est 16 heures 4 Radio-Bagdad. 
1 DLs ode Stal cty bbe Ll 6 
Assieds-toi ici fiston et lis-moi cette lettre ! 
cpp Yl ope Ale JS bbl, Aral S} Cs) — 7 
Va ala pharmacie et demande une boite d’aspirine ! 
LL, sell Lat ILI 8 
Je n’ai appris ni a lire ni a écrire. 
» YY, aa Y Aken oS Lo — 9 
Mon pére n’a appris ni le latin ni le grec. 
$ delhl 6 ASU es YSU — 10 
Pourquoi n’as-tu pas appris le latin a l’université ? 
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Est-ce vrai que tu as appris la peinture / le dessin aux Beaux-Arts ? 
GSU ge BS yl CLs HET ere — 12 
Est-ce vrai que tu as appris le pocker a Monaco ? 
© cpoall gd abe Ip:S ELLaf Of eee — 3 
Est-ce vrai que tes parents avaient habité au Yémen ? 
Saye 3 Chil o> thy oi ee — 14 
Est-ce vrai que ta fille a étudié la médecine a l'Université américaine du 
$ 6 alas! 
Caire ? 
$ Ggabe cates oye 2ST oy pall of cee —15 
Est-ce vrai que les Egyptiens sont plus de 60 millions ? 
£ Oppel BUY 5 oS J — 16 
Pourquoi n’as-tu pas étudié l’archéologie a la Sorbonne ? 
$ Gott] OES Ne 1,5 J J 17 
Pourquoi n’as-tu pas lu ce précieux livre ? 
$ OV Ld ford I UL mere — 18 
Est-ce vrai que tu n’as pas travaillé jusqu’ici ? 
8 eee Wee ope dee fod pI Ub) Od es — 19 
On dit que tu n’as pas travaillé depuis deux ans, est-ce vrai ? 
$ eons lac Lee pai» ULL cps Of Jl, — 20 
On dit que le taux de chémage est élevé ici, est-ce vrai ? 
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La gréve semble sévére aujourd’hui. 
«ah gb LST by 6 epetl poet I Cast of Gen — 22 
Il faut que j’aille au travail aujourd’hui, malgré la gréve dans le métro. 
! cope pel O} SE od) ys S5f= 23 
C’est ton frére qui a dit que la boulangerie était ouverte ! 
V heotl ott ie EU os bf OF coe Clb coll 2 HL 24 
C’est ta mére qui m’a demandé de t’acheter cette belle chemise ! 
| esa cary oui Lets S45 OF ble — 25 
Tu dois toujours te rappeler ou tu poses les clés ! 
| peodl Osi epost Of Lee Lele — 26 
Nous devons tous respecter le code de la route ! 
1 SpeSSly gd tl bE lpg Of gee Kile — 27 
Vous devez tous faire attention aux dangers du tabac et de l’alcool. 
| de) ASUS le Ladle of Lee Lede Cel gll oe — 28 
Nous devons tous défendre la propreté de I’environnement. 
$ dyes Ad day cll Of SB ye — 29 
Qui a dit que l’arabe est difficile ? 
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Source : carte vierge d’aprés le site de la Ligue des Pays arabes. 
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Source : carte vierge d’aprés le site de la Ligue des Pays arabes. 
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Source : carte vierge d’aprés le site de la Ligue des Pays arabes. 


Source : carte vierge d’aprés le site de la Ligue des Pays arabes. 
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Intensité de l'action 
Répétition de l'action 
Sens factitif 
Considérer comme 


Prononcer une formule 


Sens de but 


Action unidirectionnelle> 


Hostilité, rivalité 


Effort pour réaliser une 


action 


Sens factitif 
Sens causatif 
Sens de création 
Sens d’existence 


i 
2 
ES 


Réfléchie-passive de 
la forme II 

Refléchi intérieur 
Effort sur soi-méme 
pour faire une action 


Réfléchie-passive de 
la forme III 

Action réciproqueo 
Effort sur soi-méme 
Faire semblant de 


Réfléchie-passive de 
la forme | 

Action subie, 
involontaire 

Se soumettre a 


SAN A wens 7 


Réfléchie-passive de 
la forme | 

Action réciproqueo 
Réfléchi intérieur 
Effort pour son profit 
Verbes qualitatifs de 
couleur ou difformité 
Etre ou devenir de 
telle couleur ou de 
telle difformité 


Réfléchie-passive de 
la forme IV 
Réfléchi intérieur 


Demander,rechercher 


Juger comme. Effort 
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